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 بعةالمحاضرة السا

قبل الدخول فً تفاصٌل هذه المحاضرة ، أجدُنً مضطراً للقول أن 

محتواها الذي وضعه مدرس المادة لا ٌغنً ولا ٌسمن من جوع ، كما أنه 

كان من المفترض أن ٌقوم مدرس المادة بشرحها شرحاً وافٌاً وذكر 

 الجدوى من دراستها.

للمعنى  بتحلٌل المكوناتتتطرق هذه المحاضرة إلى ما ٌسمى 

componential analysis. 

فإن المعنى الإجمالً للكلمة ٌخضع إلى تحلٌل فً هذا النوع من التحلٌل 

 .كونة لهذا المعنىتفصٌلً لعدد من العناصر الم

 لماذا ندرس تحليل المكونات:

إن دراسة هذا النوع من التحلٌل ٌهدف إلى إثراء المترجم ببدائل متعددة 

 لكلمة ما.

إن هذه الطرٌقة فً التحلٌل تخدمنا فً التعامل مع العلاقات التً تحكم 

 التً تحدثنا عنها فً المحاضرات السابقة.و sense relationsالمغزى 

كمثال على هذا التحلٌل ، نلاحظ أن اللغة الانجلٌزٌة كما غٌرها من اللغات 

التً تصف المخلوقات الحٌة ٌوجد فٌها تقسٌم ثلاثً للعدٌد من الكلمات 

 مثل:

man  woman  child 

bull   cow   calf 

ram  ewe    lamb 

في ضىء انعلاقات انىاسدة في هزا انمثال ، فإوىا وستطيع استخلاص 

انعىاصش )ركش( ، )أوثى( ، )بانغ(, )قاصش( وغيش رنك ، وبتحهيهها 



نعذد مه وستطيع أن وحصم عهى تعشيفات نكافة هزي انكهمات وفقاً 

 انمكىوات.

 universalهنا نحتاج إلى فهم أن هناك ما ٌسمى مكونات عالمٌة 

components  تستخدم للدلالة على موجودة تقرٌبا فً كل اللغات

 .مثل )ذكر( )أنثى( أصناف 

هنالك الكثٌر اٌضا من الكلمات التً لا توجد لها مكونات بٌنما فً المقابل 

عالمٌة كالفعل )ٌذهب( )ٌأتً( لا ٌمكن وضعهما تحت تصنٌف واحد ٌجمع 

 بٌنهما.

  ٌحاول قدر الإمكان أن ٌتعامل مع من خواص التحلٌل التفصٌلً أنه

مثل )ذكر(  binaryمكونات اللغة على أنها متضادات ثنائٌة 

 اصر(.و)انثى( )بالغ( و)ق

، أما )أنثى (  male+فً هذه الحالة ٌمكن استبدال )ذكر ( بـ 

 .male -فتستبدل بـ 

, ولكن  هذا ٌنطبق طبعاً فقط على الثنائٌات المتضادة والواضحة

 هنالك حالاات أخرى لاٌنطبق علٌها هذا التحلٌل الثنائً ، وهً:

 converses antonymsالمتنقضات التناسبٌة  -1

ًّ )أب  كما ذكرنا سابقا ً مثالا على هذه الحالة من الانتونٌمز كلمت

( و )ابن( ، فهاتان الكلمتان لا ٌمكن اتباع التحلٌل الثنائً معهما 

لأنهما رغم تناقضهما فً الصفة إلا أن أحدهما جزء من 

 الأخرى.

 Hyponymsالهاٌبونٌمز  -2

تربط كلمة بمجموعة وهً التً سبق أن عرفناها على أنها العلاقة التً 

الكلمات بحٌث ٌكون معنى كلمة ما )مضمنا ( داخل معنى كلمة  من

 . أخرى

 وهذه الحالة أٌضاً لا ٌمكن فٌها تطبٌق التحلٌل الثنائً.



 


